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Material size:
Finished size - W330 x H152 mm
Folded size - W55 x H76 mm
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English:

Notice of compliance: The device complies with the FCC rules, Part 15.
Operation is subject to the following two conditions:
iis device may not cause harmful interference, and

2. This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
FCC rules: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in'accordance with the
instruction manual, may cause harmful interference to radio

Francai

Avis de conformité: Cet appareil satisfait aux réglements de la FCC partie 15 du
Code of Federal Regulations.
Son fonctionnement est assujetti aux deux conditions suivantes :

1. Cetappareil ne doit pas causer d'interférence préjudiciable et

2. I'appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les

interférences qui peuvent causer un fonctionnement non désiré.
Réglement de la FCC: Cet équipement a été testé et jugé compatible avec les
limites s'appliquant aux appareils numériques de la classe B, conformément &
I'article 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont été définies pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans le cadre d'une
ion rési é énere, utilise et peut émettre de

ever, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
FCC Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC
radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.
Caution: The user is cautioned that changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.
Canada: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired
Gperation of the device, CANICES 003(B)/NMB.003(5)
IC Radiation Exposure Statement:This equipment complies with Canada
radiation exposure limits set forth for uncontrolled environments. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna o transmitter.

Battery Information for EU Battery Regulation
Battery type: Rechargeable Lithium-ion battery

Battery model no.: 703040(1INP7/30/40)

Battery manufacturer name: Ganzhou WeAction new energy Co. Ltd
Battery manufacturer address: (2017 standard factory building#1), south
area of xingguo economic zone, ganzhou city, jiangxi province, china.
Battery risk information: Do not insert incorrectly. Do not open or dismantle.
Do not dispose of in fire. Do not short circuit.

C
I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé ni utilisé conformément aux

Slide the power switch to the left and hold it for 2 seconds to
power on.

[ Faites glisser l'interrupteur d'alimentation vers la gauche et
maintenez-le pendant 2 secondes pour allumer I'appareil.
Fai scorrere |'interruttore di accensione verso sinistra e tienilo
premuto per 2 secondi per accendere il dispositivo.

Desliza el interruptor de encendido hacia la izquierda y
mantenlo pulsado durante 2 segundos para encenderlo.
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Deslize o interruptor de energia para a esquerda e segure por

2 segundos para ligar.
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Skub taend/sluk-knappen til venstre, og hold den nede i 2
sekunder for at taende enheden.

m Schieben Sie den Netzschalter nach links und halten Sie ihn 2
Sekunden lang gedriickt, um das Gerét einzuschalten.

SUPETE TOV HLAKSTTTN TPOPOBOGLAg TTPOG Ta APLTEPA KAl KPATHOTE
TOV TTATNREVO 1A 2 BEUTEPGAETTTA YLa VA EVEPYOTIOUOETE Th GUOKEUT.

| Liu'uta virtakytkin vasemmalle ja pidé sitd painettuna 2 sekuntia
laitteen kaynnistamiseksi.

| Cstisztassa a fékapcsoldt balra, és tartsa lenyomva 2 masodpercig
a készllék bekapcsolasdhoz.
Schuif de aan/uit-schakelaar naar links en houd deze 2 seconden
ingedrukt om het apparaat in te schakelen.

Skyv strembryteren til venstre og hold den inne i 2 sekunder for &
sla pa enheten.

Przesun przefacznik zasilania w lewo i przytrzymaj go przez 2
sekundy, aby wiaczy¢ urzadzenie.

[s1] Przesun przefacznik zasilania w lewo i przytrzymaj go przez 2
sekundy, aby wlaczy¢ urzadzenie.

[tr] cihazi agmak icin gi anahtarini sola kaydirip 2 saniye basili tutun.
BREAMYFEEICRASA FL 2 DRI BEBRNAVET,

Italiano:

Dichiarazione di conformita: Il ispositivo & conforme alla parte 15 delle norme
FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni:

1. Questo dispositivo non pud causar interferenze dannose e

2. Questo dispositivo deve accettare eventuali interferenze in ingresso,
incluse interferenze che possano causare comportamenti indesiderati.
Norme FCC: Questa apparecchiatura & stata collaudata e ritenuta conforme ai
limiti per i dispositivi digitali di Classe B ai sensi della parte 15 delle norme FCC.
Talilimiti sono concepiti per fornire una protezione ragionevole da interferenze
dannose nelle residenziali. Questa produce, utilizza
e pud irradiare frequenze radio e, se non installata e utilizzata osservando i
manuale di istruzioni, pud dannose alle radio
Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non awengano interferenze in una

Sel causa alla ricezione

instructions, peut causer des interférences génantes pour les
radio. Rien ne garantit toutefois que des interférences ne surviendront pas dans
uneinstallation particuliére. Si cet équipement cause des interférences nuisibles
pour la réception de la radio ou de la telévision, ce qui peut étre déterminé en
mettant I'équipement hors tension puis sous tension, I'utilisateur devra essayer
de corriger ces interférences en effectuant une ou plisieurs des opérations
suivantes :
« Déplacez 'antenne de réception.
« Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur.
* Branchez I'équipement a une prise d'un circuit autre que celui sur
lequel le récepteur est branché.
* Consultez le détaillant ou un technicien de radiotélévision
expérimenté.
Canada: L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes
1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L'appareil doit accepter tout brouillage ragwoélennque subi, méme

radio o televisiva,
che pud ssere determinata spegnendo e accendendo apparecchiatura,
s'invita 'utente a correggere |'interferenza adottando una o piti tra le sequenti
« Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.
«  Aumentare la distanza tra apparecchiatura e ricevitore.
+ Collegare 'apparecchiatura a una presa su un circuito diverso da
quello a cui & collegato il ricevitore.
er assistenza. rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV esperto.
Dichiarazione FCC sull'esposizione alle radiazioni: Questa apparecchiatura &
conforme i limiti di esposizione alle radiazioni imposti dalla normativa FCC per
ambienti non controllati. Questo trasmettitore non puo essere posizionato od
operare insieme ad altre antenne o trasmettitori

:si awisa l'utente ch li o modiche non
espressamente approuate dal soggetto resporiable pera conformits
potrebbero annullare il diritto dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura
Canada: Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da licenza

conformi alla normativa canadese sull'innovazione, la scienza e lo sviluppo
mico. Il soggetto alle seg di di

si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
CANICES-003(8)/NMB-003(8)
éclaration d'IC sur I'expositi

P aux iati Cet i est
conforme aux limites d'exposition aux radiations définies par le Canada pour
des environnements non contrélés. Cet émetteur ne doit pas étre installé au
méme endroit ni utilisé avec une autre antenne ou un autre émetteur.

Informations sur les batteries pour la .
réglementation européenne sur les batteries

Type de pile: Batterie rechargeable au lithium-ion

Numéro de modele de la batterie: 703040(1INP7/30/40)

Nom du fabricant de Ia batterie: Ganzhou WeAction new energy Co, Ltd
Adresse du fabricant de la batterie: (2017 standard factory buil g\ng&ﬁ ), south
area of xingguo economic zone, ganzhou city, jiangxi province, china,
Informations sur les risques liés a la batterie: Ne pas I'insérer de maniére
incorrecte. Ne pas 'ouvrir ou la démonter. Ne pas la jeter au feu. Ne pas la
court-circuiter.

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose. (2) Questo
dispositivo deve accettare eventualiinterferenze, incluse quelle che possano
causarne P i CAN ICE )
Dichiarazione IC sull'esposizione alle radiazioni: Questa apparecchiatura &
conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni imposti dalla normativa
canadese per ambienti non controllati. Questo trasmettitore non pud essere
posizionato od operare insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Informazioni sulla batteria per la normativa
EU sulle batterie

Tipo di batteria: batteria ricaricabile agli ioni di litio
N. modello batteria: 703040(1INP7/30/40)

Nome del produttore della batterla Ganzhou WeAction new enerqy Co,Ltd.
Indirizzo del produttore della batteria: (2017 standard factory building#1), south
area of xingguo economic zone, ganzhou city, jiangxi province, china.

Informazioni sui rischi della batteria: Non inserire in modo erfato. Non aprire né
smontare. Non smaltire nel fuoco. Non cortocircuitare.

Slide the power switch to the left to power on.

LED flashes blue and white alternately to enter pairing mode.

%

Bluetooth
Connected ®

Choose "Fidelio L5" to connect.

LED flashes white and blue alternately to enter pairing mode.

La LED clignote alternativement en blanc et en bleu pour indiquer

le passage en mode d'appairage.

[t ] EI LED parpadea alternativamente en blanco y azul para entrar en
modo de vinculacin.

II LED lampeggia alternativamente in bianco e blu per entrare
in modalita di associazione.

LED7} IF2Huat 14 MUY Zheto|2d Hojg RER ZIQgiich

[(sc] LEDEEAZ AT RN TN BLRIES.

[tc] LED BEAHPIREDE AR S -

O LED pisca em branco e azul alternadamente para entrar no

modo de emparelhamento.

olyisll guag e Josall Ganlll oolll LED Gaog
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O LED pisca em branco e azul alternadamente para entrar no
modo de emparelhamento.

LED blinkt abwechselnd weiB und blau, um den Kopplungsmodus
zu aktivieren.

H Auyvia LED avaBooBrivet evaAacodpevn Aeukn kat uike yia
&loob0 oe Aettoupyia 6OZeugng.

LED vilkkuu vuorotellen valkoista ja sinista pariutumistilan

aktivoimiseksi.

[ ] A LED felvaltva vildgit fehér és kék szinben a parosit
lépéshez.

[T ] LED knippert afuwisselend wit en blauw om in de koppelmodus te
komen.

i modba

LED-lyset blinker vekselvis hvitt og blatt for & ga i paremodus.

Dioda LED miga na przemian na biato i niebiesko, aby przejs¢ w
tryb parowania.

[[s1] LED utripa izmeniéno belo in modro za vstop v natin seznanjanja.

[r ] LED, eslestirme moduna girmek icin beyaz ve mavi renkte
déniisimli olarak yanip séner

LEDAEE B TREICRHAL ATV E—FICAVETS,

SEBERHSCBASNRRKICOVT BRICHEEFEALE
KN HBEAEHREAEHERTEBASBEREBREVLET,
LB BIRIESARRBOBEEICHI T RIADHIRYET,
AREE
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2. BN E0#BE. TRREHEABRDENMIIBLER
BRESFATAY PRV EERA LAV T W BMP EHOR

EBYETS,

3. BRENA— STV ERBOERZE LT ERVLSICTERCEE
L HEZRIBY 3 LS50 AS TR TREMGET T BAICE
WHEBEERBIENBYET,

4. BRPIEFTYOSVERT. BIRBAXO LI DH. KON D BB
ICEBEABVTES W BEBORRICEYET,

5. MRELICEEIMERLBVTLSL,

6. BMWEHEESIBRWTTSLY,

7. SRLBVWTLEE VW BMROREE B ET,

R RGP PICER G IERARRO O THELBAE.

ARRHARICEOSEEERVLET, F—HEBLIIBAR. 74y
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1. Ly—MoMRELE BAEAR BAER BARSNTEIN
TWBEBAIBAOI RRHEVESE,

2. Z1ER LB FULEEPUEIC LB MR RUIEE,

3. KK R, EUKE, B ZOMORIE, RE IEE NE HRE
PEEBEEEMEBTREERRD) IcLHBRUES.

4, REAOFRNFRBUA GIER) i< L5158,

5. —RREALUNBIZIEFEHH) CORMICLZHBRUMA.
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8. 2O DU ESE BERENBOSNEVBAE,
AMRAEN. AAERIC B TOHENTT.

(This warranty is valid only in Japan)

Choose "Fidelio L5" to connect.

[[r] choisissez « Fidelio L5 » pour vous connecter.
[[it] scegliere "Fidelio L5" per connettersi.

[(es] Elija "Fidelio L5" para conectarse.

717l 2E0iIM "Fidelio L5"S M=l AZSIMIQ.
#4% "Fidelio L5" IR TES «

[t 1212 "Fidelio L5" ¥ B 17184 -

Escolha "Fidelio L5" para conectar.
ial "Fidelio L5" Jbaiill
72NNA7 "1 'Fidelio L5'-1 N2
Veelg "Fidelio L5 for at tilslutte.

Wihlen Sie "Fidelio L5" zum Verbinden.

Emége "

[[fi ] valitse "Fidelio L5" yhdistéaksesi.

idelio L5" yia o6vbeon.

[hu] Valassza ki a "Fidelio L5" eszkszt kapcsolédashoz.
[[nI] Kies "Fidelio L5" om verbinding maken.

Velg "Fidelio L5" koble til.

Wybierz "Fidelio L5" potaczy¢.

[[s1] 1zberite "Fidelio L5" za povezovanje.

Baglamak igin "Fidelio L5" secin.

Fidelio LSREFELT CFEELY

=/ ADVERTENCIA: Cuidados com a utilizacdo e descarte
= de pilhas e baterias. Nao descarte as pilhas e baterias
juntamente ao lixo doméstico. O descarte inadequado
de pilhas e baterias pode representar riscos a0 meio
I\ ambiente e & saude humana. Para a contribuir com a
qualidade ambiental e com sua satde, Philips recebers
pilhas e baterias comercializadas ou fornecidas com seus
produtos apds seu fim de vida, que serao encaminhadas & destinacao
ambientalmente correta.A Philips dispoe de pontos de coleta em
Assisténcias Técnicas.

=== The symbol indicates DC voltage

Frequency range: 2.4-2.4835 GHz
Transmitter power: <10dBm

FCCID: 2AR2SLS5 IC: 24589-L5
Produto e Conteddo: 1 fone de ouvido

* Full user manual in all languages available on: | Manuel d'utilisation
complet dans toutes les langues disponibles sur: | Manual completo de
usuario disponible en todos los idiomas en: | Die vollstandige
Bedienungsanleitung ist in allen Sprachen verfigbar unter: | Manuale
dell’'utente completo in tutte le lingue disponibile su: | Manual do
utilizador completo em todos os idiomas, disponivel em: | Volledige
gebruikershandleiding in alle talen beschikbaar op: | Montoe

PYKOBOZICTBO MO/Nb30BaTENIst Ha BCeX Si3blKax AOCTYIMHO MO CCbIMKeE: |

Ba i K HYCKaybIKTbI MbiHa XepfeH anyra Gonazbt:|

BARIZ LT CRIAARE T | THS AOIEOIA

EE Q0|2 & TH| ALZA HYAES HAQlSHY & ASLCH | FIBES

SREMEFMR: | UTRISRHAEIESHRANTER P F:

www.philips.com/support

* Google Fast Pair ZE-RE XK X AFER
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www.philips.com/welcome

Welcome to Philips!

For an optimal experience register your product at:

Para especificacoes e dados de garantia do produto no Brasil, acesse
o website abaixo:

Pour une expérience optimale, enregistrez votre produit 4 I'adresse
suivante:

Per un'esperienza ottimale registra il tuo prodotto su:

www.philips.com/welcome

Philips and the Philips Shield Emblem are registered trademarks of
Koninklijke Philips N.V. and are used under license. This product has
been manufactured by and is sold under the responsibility of MMD
Hong Kong Holding Limited or one of its affiliates, and MMD Hong
Kong Holding Limited is the warrantor in relation to this product.

Authorised Representative: UKCA Experts EsHE
Ltd., Dept 302, 43 Owston Road Carcroft,
Doncaster, DN6 8DA, United Kingdom =
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